n° 22 - Olakisi biso, Yesu, ba mpasi na Yo
traduit de « Tu places devant nous, Jésus de ta souffrance... »
des « Hymnes et Cantiques » n° 22
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Na boyambi nyonso

1. O - la-ki-si bi - so, o -la-ki-si bi- so Ye-su, bampasi na Yo,
2. Ko - po na li-pao-yo, ko - po nalipa o - yo O-yo-o0 pe-si bi - so,
3. To - ye-mbae - lo - ngo, to - ye-mba e -1lo - ngo Ngolu o-yomo-ne - ne

mpo bi-so to-ka-ngwa - ma Nda-ki-saya po - le, nda-ki-saya po - le
na ngoluya se - ko - o Nda-ki-saya so- lo, nda-ki-saya so - lo
na bo-lingo ya so - lo Ya YoMoka-ngo - li, Ya YoMoka-ngo - li

Ee na mesa e - sa - nto YoNkolo ku-ma-ma - a, To - ye-bi bo - li - ngo,
Na lo-kota ya ki - mya e - lo-bimbu-la, mbu - la Na o-ya-po-na - mi,
Na ko-pesa ma-to - ndo, to - pe-sa nkembo ngu - ya Bi - sonyo-ns'e-lo - ngo,

ku-fa bo -zo-ngi Yo, To - ye-bi bo - li - ngo, ku-fa bo - zo-ngi Yo.
bo - li-ngo ya Ye - su, Na o-ya-po-na - mi, bo -li-ngo ya Ye - su.
na mpatea-ku - fa - ki! Bi - sonyo-ns'e -lo - ngo, na mpa-tea - ku-fa - kil
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